
URUGUAY

Synthèse des pratiques de soumission de  
rapports – 2016

L’Uruguay n’avait pas défini le terme « exportation » 
dans son rapport annuel en 2015, mais dans son rapport 
pour l’année 2016, il a indiqué que sa définition était « 
le transfert physique d’articles au-delà d’une frontière 
nationale », « le transfert de titre » et « le transfert de 
contrôle ». Il a indiqué que sa définition nationale du 
terme « importation » n’avait pas changé (étant toujours 
« le transfert physique d’articles au-delà d’une frontière 
nationale »).

Données d’importation

•	� L’Uruguay n’a pas communiqué de données sur les 
importations en 2016.

Récapitulatif des transferts – 2016 Données d’exportation

•	� L’Uruguay a présenté un rapport « néant » pour les exportations.

Bonnes pratiques 

Les possibilités d’amélioration

L’Uruguay a fourni des rapports « néants » pour ses exportations et 
importations en 2016, mais a également coché « oui » pour indiquer qu’il 
fournissait un « rapport annuel sur les exportations d’armes classiques » 
et un « rapport annuel sur les importations d’armes classiques ».

Un rapport « néant » a-t-il été soumis pour les exportations ou les importations en 2016 ?	

Certaines données ont-elles été retenues pour des raisons de « sensibilité commerciale / sécurité nationale » ?

Le rapport annuel a-t-il été rendu public ?

Un rapport annuel a-t-il été soumis avant le 31 mai 2017 ?

Oui

Oui

Oui

Oui, pour les exportations et les importations
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